CRUISE CONTROL

Cruise Control | Régulateur de vitesse | Controllo di crociera | Control de crucero

Art-Nr: 13039-002
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Bauteil DE Die Farben der Abbildungen dienen nur der Veranschaulichung. Menge
component  EN The colors are for illustrating purposes only. D I N quantity N
composant R Les couleurs utilisées sont & titre indicatif seulement. quantité
. . . 1
1 | Lenkerendgewicht/ Helmet anti-theft protection 1 5
. . SV
2 | Adapter Cruise Control / Adapter Cruise Control 2 5?:;&“
. ; S
3 | Cruise Control / Cruise Control 1 s S¢
4 | Senkkopfschraube / Countersunk screw M10x45 38NM 7991 10642 2
5 | Schraubensicherung/ Thread locking fluid 1

1

Wunderlich GmbH | Joseph-von-Fraunhofer-Str. 6-8 | DE-53501 Grafschaft-Ringen | info@wunderlich.de | www.wunderlich.de | Tel.: +492641-3082-0

@ Wunderlich




2

Waunderlich GmbH | Joseph-von-Fraunhofer-Str. 6-8 | DE-53501 Grafschaft-Ringen | info@wunderlich.de | www.wunderlich.de | Tel.: +492641-3082-0 @ LmC1er11C11




M10x45
38 Nm

Bei der Montage ohne Handprotektoren entfallt Adapter Nr. 2. Anstelle der
Originalschraube zur Befestigung muss Schraube Nr. 4 verwendet werden.
When mounting without hand protectors, adapter No. 2 is not required. Instead of the original fastening
screw, screw No. 4 must be used.

Lors du montage sans protege-mains, /adaptateur n° 2 n'est pas nécessaire. A la place de la vis de
fixation d’origine, il faut utiliser la vis n° 4.

- Original
38 Nm

Y ELEMENTs 2 ) R T
6 D’EMBALLAGE U %‘? Wunderlich GmbH | Joseph-von-Fraunhofer-Str. 6-8 | DE-53501 Grafschaft-Ringen | info erlich.de | www.wunderlich.de | Tel.: +492641-3082-0 \VLH1(1(/"111C11




